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Conectar/Configurar

Desfrutar

Wireless Music System waCS700

Guia de Começo Rápido

1 Leia-Me Primeiro!
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System requirements:
• Windows 98 (SE) / ME / 2000 / XP 
  (Home and Professional)
• Pentium Class 300MHz processor or higher
• CD-ROM drive
• Ethernet port
• Free hard disk space 500MB 
  for the software

CD contains: 
• Digital Media Manager
• Network Setup
• Manual & FAQs
• Registration & Upgrades

Wireless Music Center
PC installer

   

Quick start guide

waCS700

A Connect / Setup

B Enjoy

Central de Música Sem Fios

O que há na Caixa?

Estação de Música Sem Fios

Manual do UsuárioGuia de Começo RápidoComando a distância da
Estação

com 1 pilha x CR2025

Comando a distância de 2 vias da
Central

com  4 pilhas x AAA

1 x Cabo Ethernet 2 x Kit de Montagem
para a Central e Estação

Center

Station

2 x Antena de Fio FMCD de Instalação
para PC

Conectar ao seu PC
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After you power up WACS700, the WiFi connection will start automatically 
between WAC700 Center and WAS 700 Station. 

A Configuração da conexão Wi-Fi entre a Central e a
Estação

Da primeira vez que  configurar a conexão Wi-Fi,
coloque a Central WAC700 e a Estação WAS700
lado a lado sobre uma superfície nivelada e firme.

Ligue a Central WACS700 ao abastecimento de energia
eléctrica, primeiro a Central e depois a Estação.
Central/Estação: • O ecrã ilumina-se.  

Auto-instalação/conexão inicia-se.
• Você entrará no modo HD (Disco

Rígido) quando a instalação/conexão
tenha terminado.

Recoloque  a Central e a Estação conforme desejado: ligue e transmita
• Simplesmente desligue  a sua Central ou Estação e ligue-as à corrente

em divisões diferentes.
• Você poderá mover a música do disco rígido entre a Central e a

Estação.

IMPORTANTE!
• Evite paredes grossas. A sua Central e Estação não deverão nunca estar bloqueadas por mais de 2 paredes.
• Mantenha a sua Central e Estação, afastadas da fonte de interferência, por exemplo TVs de plasma, fornos microon-

das, telefones DECT, dispositivos bluetooth, telefones sem fios, outros produtos Wi-Fi.
• Ajuste a localização da sua Central e Estação baseando-se no estado da recepção dos sinais Wi-Fi. 

: Indica recepção máxima;            : Indica recepção mínima
• Para a montagem na parede, você necessita de solicitar ajuda a uma pessoa qualificada. Para detalhes, consulte o

Manual do Usuário,
Apêndice:Como montar a sua Central e Estação nas Paredes

Ligue e Transmita
• Assegure-se de que ligou a Central à corrente eléctrica antes de ligar a Estação

Conectar/Configurar

Depois de ter ligado a WACS700, a conexão Wi-Fi inicia-se automaticamente
entre a Central WAC700 e a Estação WAS 700.

Central

Estação

AC

AC
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After you power up WACS700, the WiFi connection will start automatically 
between WAC700 Center and WAS 700 Station. 

B

Pressione OK ou 2 para iniciar a reprodução

Para alterar as suas opções de reprodução,
a. pressione 1 uma vez ou mais para introduzir as listas de opções anteriores 
b. Utilize os controlos de navegação 3  4  1  2  para seleccionar
c. Pressione OK ou 2 para confirmar.

Para parar a reprodução, pressione STOP / 9

* O espaço livre real é de 35GB ou inferior, devido ao firmware, base de dados de CDs de música e faixas de demonstração guardadas.

Reproduzir o Disco Rígido (HD)

No disco rígido de 40GB* do WAC700, você pode centralizar o armazenamento de até
750 CDs áudio.

Pressione STANDBY ON para ligar a Central ou Estação

Sugestões:
• As faixas de demonstração são guardadas em Playlists.

IMPORTANTE!
• Remova a patilha plástica protectora antes de utilizar o comando a distância da Estação.
• Por pré-definição, o comando a distância da Central funciona somente com a Central.

Para operar a Estação com o comando a distância da Central,
a. Pressione e segure REFRESH até que o visor de selecção apareça no comando a dis-
tância.
b. Pressione os controlos de navegação 3 ou 4 e 2 para seleccionar Station

Desfrutar

Utilize  os controlos de navegação 3 4 1 2 para seleccionar as suas
opções de reprodução

Pressione SOURCE uma vez ou mais para seleccionar a fonte HD na Central ou Estação
• Você introduzirá o modo HD (Disco Rígido).
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Movimento entre a Central e a Estação
Podem ser conectadas até 5 Estações WAS700 à Central WAC700. Via Wi-
Fi, a música pode-se mover entre a Central e as Estações. Até mesmo em
diferentes  localizações da sua casa, você e a sua família poderão facilmente
desfrutar e compartilhar música.

MUSIC FOLLOWS ME
À medida que se vai movendo em sua casa, deixe que a
música se mova à sua volta, desde a Central para a
Estação ou da Estação para a Central.

Na primeira unidade, onde a música irá partir
Durante a reprodução HD, pressione MUSIC FOLLOWS ME para activar
• O ícone     é exibido

Na segunda unidade, onde a música continuará 
Dentro do período de 5 segundos, pressione MUSIC FOLLOWS ME
• A música seleccionada pára na primeira unidade e continua na segunda unidade.
• O ícone     desaparece.

Para parar MUSIC FOLLOWS ME, pressione STOP/9 na segunda unidade.

MUSIC BROADCAST
MUSIC BROADCAST permite-lhe difundir música a partir da Central para a Estação.

Na Central
Durante a reprodução HD, pressione MUSIC BROADCAST para activar
• O ícone      é exibido na Central e Estação. A contagem decrescente de 5

segundos inicia-se.

Na Central e Estação
• A música seleccionada é reproduzida simultaneamente após a contagem decrescente de 5 segundos.

Sugestões:
• Verifique se seleccionou a fonte HD ou AUX na Estação(s) ou se comutou a Estação(s) para

o modo de espera.
• Para voltar a difundir novamente 

Antes de você pressionar MUSIC BROADCAST, verifique se necessita de desactivar
alguma transmissão anterior. Se o ícone  ainda se encontrar activado no visor da Central ou
Estação, pressione STOP/9 na Central. Depois, siga os passos 1-2 acima.

• Durante a difusão, poderá ocorrer um ligeiro atraso na reprodução entre a
Central e a Estação se as tiver  ligado  à corrente eléctrica pela primeira vez.

Sugestões:
• Verifique se seleccionou a fonte HD, CD ou

AUX na segunda unidade ou que comutou a
unidade para o Modo de Espera.

• Você tem que pressionar MUSIC FOLLOWS
ME na primeira unidade antes de pressionar
MUSIC FOLLOWS ME na segunda unidade.
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Printed Sid

e

OK

Criar uma biblioteca de música na Central
Você pode criar até 750 CDs áudio no disco rígido de 40GB da Central através
de copiar CDs, Importar desde o PC ou Gravar a partir do Rádio ou fonte
Externa

Copiar CDs

Insira um CD no carregador de CD da Central, o lado gráfico do CD virado
para si.
• Reading CD (Lendo o CD) é exibido.
• Audio CD: (CD Áudio): A lista de faixas é exibida 

MP3/WMA: A lista de pastas ficheiros é exibida 
• Para introduzir uma lista de faixas, pressione 2  numa pasta ficheiro realçada

No ecrã da lista de faixas, pressione RECORD
• O visor indica o estado de cópia do CD 
• A lista das caixas de verificação das faixas é exibida.

Pressione MARK • UNMARK uma vez ou mais para seleccionar ou desmarcar
as faixas a serem gravadas
•  Para seleccionar/desmarcar todas as faixas, pressione e segure MARK • UNMARK

Para seleccionar Rec speed ( Velocidade da cópia) (1x, 4x) e Rec quality, 
a. Pressione MENU. 
b. Utilize os controlos de navegação 3  4   1   2  para introduzir o menu Settings
c. No menu Settings, utilize os controlos de navegação 3  4  1  2  para seleccionar

Para iniciar a gravação, pressione RECORD ou OK
•  CD-Rec é exibido. O visor indica  o nome do álbum da

faixa a ser gravada.

Para parar a gravação, pressione STOP / 9

Central

Central
IMPORTANTE!
• Leva algum tempo a converter as faixas copiadas em ficheiros MP3. Durante a conversão, o

indicador ACTIVE ilumina-se de verde. Não retire a ficha de alimentação da Central da
tomada de parede enquanto o indicador ACTIVE estiver aceso, nem dentro do período
de 15 minutos após o indicador se ter desligado. 

ACTIVE
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Seleccione a fonte HD

Em Albums, utilize os controlos de navegação 3  4   1   2 para
encontrar o álbum das faixas gravadas.

Importar desde o seu PC
Consulte o manual em Conectar ao seu PC
Gravar desde o Rádio ou fonte Externa
Podem ser gravadas até ao máximo de 3 horas a partir do rádio ou fonte externa.
Consulte o Manual do Usuário, Criar uma biblioteca de música na Central

Reproduzir CDs (só na Central)
Para reproduzir na Central você pode utilizar:
• Todos os CDs áudio pré-gravados
• Todos os discos áudio CDR e CD-RW finalizados 
• CDs-MP3 e WMA (CD-R/CD-RW com ficheiros MP3/WMA)

Insira um CD na abertura do carregador de CD da Central, com o lado gráfico virado para si.

Utilize os controlos de navegação 3  4   1   2 para seleccionar uma
faixa ou álbum.

Para iniciar a reprodução, pressione 2 ou OK

Para parar a reprodução, pressione STOP / 9

Para retirar o disco, pressione EJECT

Encontrar as suas faixas copiadas
Depois da conversão MP3 ter sido completada (o indicador ACTIVE desliga-
se), você poderá encontrar e reproduzir as faixas copiadas em Albums. 

ACTIVE
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Escutar o Rádio FM

Verifique se conectou a antena de fio FM incluída à sua Central e Estação (con-
sulte o Manual do usuário, Instalação)

Pressione SOURCE uma vez ou mais para seleccionar a fonte TUNER na Central
ou Estação (no comando a distância, pressione TUNER/AUX uma vez ou mais)

Para  seleccionar Autostore radio,
a. Pressione MENU
b. Utilize os controlos de navegação 3 ou 4 e 2 para seleccionar
• O visor indica: Autostore Please wait... (Auto-guardar Por favor aguarde...)
• Você pode guardar na memória até 40 estações de rádio pré-sintonizadas

(incluindo um máximo de 10 estações RDS). Depois de todas as estações
estarem guardadas, a primeira pré-sintonização auto-guardada será então repro-
duzida automaticamente.

Pressione 1 para introduzir a lista das pré-sintonizações

Utilize os controlos de navegação 3 ou 4 e 2 para seleccionar a sua
estação de rádio desejada

Para desfrutar de todas as funcionalidades do produto, leia os manuais:
• Manual do usuário:  descubra os detalhes sobre como utilizar a Central e a Estação.
• Conectar ao seu PC:  descubra como conectar a um PC, configurar as redes e, como

transferir e gerir a sua coleção de música utilizando o Philips Digital Media Manager
(DMM).

www.philips.com/support
Necessita de ajuda?

3141 075 207610

2005 © Koninklijie Philips Electronics N.V.
All rights reserved.
www.philips.com
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